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«lch bin halt ein armes Knechtl@@nd soll nur auf der
Welt sein, um bos zu haben.»

Ueli, ein armer, unbedeute %echt, der glaubt, nur auf
der Welt zu sein, «um es d@ds zu habeny», lernt, was innerer
Adel ist: chafit sicﬁ\%rch Fleiss und Rechtschaffenheit
einen iben Name gﬂd es beweist sich schnell, dass der

&\ba@%eld
é mhmter Roman von 1841 spricht von

\y{néé n und menschlicher Verantwortung, die heute,
n 1t baler Finanzkrisen und Borsenkriminalitdt, nicht
aktueif&r sein konnten.

«Tu lieber schatzelen oder Flausen haben wie frither.»

2016



Personen

Im ersten Bild:

Bodenbauer, Johannes mit Namen

Bodenbauerin, Eisi mit Namen

Bodenbauernkinder,  darunter Johannesli

Uli, Knecht

Stini, Meisterjumpfer

Ursi, Untermagd

Hans Joggi, Knecht

Michel, Knecht \’Q
Jakobeli, Knecht Q°
Trini, des Bodenbauern Schwester Q(\
Des Bodenbauern Schwager \0\2\

Deren Kinder, darunter ein Bub in Johannesli er

Im zweiten ausserdem: Q}QQ)

Anne Lisi 0_,

Resli, \Nac@}rsbauer
Hornussensple \

Vier Alte @6 &\% fé.\'qj
Zwei Mutter OQ &Q

Maidchen Q/
Wirt

Im dritten Bild:
Schuhmacher auf Stor
Hechler

Kathi, die Tochter des Hubechbauern



Uli der Knecht

Im vierten Bild:
Joggeli Glunggenbauer, und des Bodenbauern Vetter
Erdopfelkofner Pfarrer
Barthli, Knecht auf der Glungge
Hans, Knecht auf der Glungge
Glunggenbéauerin
Elisi, ihre Tochter
Vreneli, ihre uneheliche Nichte und Ziehtochter
Karrer
Melcher
Liseli, Magd X
Marei, Magd . (\Q)
Babi, Magd \2\\
N
Im fiinften Bild: O
Miller 0.)
Johannes, der Sohn der C-%rhgge und Wirt zu Frevligen
Trinette, sel ra
Ihre Kinder Ede @ Carelini
Im sech te@;6 Q\% @ \Qj
Leute \/ Q &

Baumwollhandje\?%us Bern

Im siebten:
Totengréber
Taufgesellschaft






Bodenbauerin
Bodenbauer
Bodenbauerin

Bodenbauerm

Uli der Knecht

Erstes Bild
Uli ist roh

Der Hof des Bodenbauern ist in penibler Ordnung,
der Misthaufen ist aufs Schonste geschichtet, die
Holzburden scheinen an der Schnur ausgerichtet. Die
Fensterladen sind sauberlich gedlt. Es ist friher
Morgen, wir héren den Bodenbauer und seine Frau
im Haus.

Johannes! Johannes!

Was willst, was gibts?

Du wirst auf miissen und fiittern! Der Uli '@.\%‘st nach
den zweien heimgekommen und n die Stiege
herabgefallen. Es ist mir lieber, er %%Qés o gestiirmt mit
dem Licht nicht in den Stall.

Wahrend sie redet, verlas er Bodenbauer das
Haus, er ist erst halb an g%en Sie folgt ihm und
reicht ihm nach und@éﬁdle Kleider, wahrend er
sich bereits an die A macht. Sie geht ihm gut zur
Haméd Rngg 5|e |e beiden sind es gewohnt,

ber nicht so gehen lassen, das kommt
; erst in der letzten Woche hat er zweimal

Q%;{g}schemt und tut seine Arbeit, die Bodenbauerin

Bodenbauer

Uli

Bodenbauer

ns Haus.

Kumm los neuis, Uli, du tust mir zu wiist; ich will
meine Rosse und Kiihe Keinem anvertrauen, der den
Kopf voll Bronz oder Wein hat, und ganz besonders
nicht, wenn er noch dazu tubaket wie du, es sind mir
schon zu viele Héuser so verleichtsinnigt worden.

Ich habe noch nichts verleichtsinniget, und was ich
saufe, geht niemand an, ich versaufe mein Geld.

Aber es ist mein Knecht, der sein Geld versauft, und
wenn du wiist tust, so geht es liber mich aus und die
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Leute sagen, das sei aber des Bodenbauren Knecht.
Und was ists mit deiner Arbeit? Du schlifst ja unter
den Kiihen beim Melken ein, siehst, horst, schmockest
nichts und stopfest ums Haus herum, wie wenn du
sturm wirest an der Leber. Man sieht wohl, dall du an
nichts als an deine Schleipfe sinnest, mit denen du
desumetrolet bist.

Uli Ich bin mit keinen Schleipfe desumetrolet. Und wenn
ich dir nicht genug arbeiten kann, so will ich gehen.
Man kann keinem Meister mehr genug arbeiten, und
das Essen wird alle Tage schlechter. Am Ende wird
man noch  Erdfloh, Kéfer wund Heustoffel
zusammenlesen miissen, wenn man Fleisc en will
und etwas Schmutziges ins Kraut. Q)

ich wisse nicht, dafl du zu Gnagg Anne Lisi gehst.
Und das ist ja das wiistest MeitliNzentum; es gibt sich
mit jedem Halunk ab, Weﬁﬁs gefehlt hat, kannst
Kindbett halten fiir Andela)o)

Uli Kindbett? Q}

Der @ode bauer. g&t wortlos, Uli tritt gegen das
Sg&m . \\

Bodenbauer  Uli, du bist noch gstiirmt. Aber du ;u@ nicht glauben,

Bodenbauer | h ume hiibschli!
57 Mk en, Uli erschrickt und duckt sich hinter
<
v .
Uli O DA&Knne Lisi! Erleichtert. Es sind nur die Migde.

Bodenbauerin 'SVas hast du ihm gesagt?
Bodenbauer  Ich habe ihm Zeit gegeben, sich zu besinnen.

Es herrscht nun Betrieb im Hof, auch der
Bodenbauer ist wieder beschaftigt.

Uli Meister, konnen wir reden?

Bodenbauer  Warte, es ist zu viel Gelduf. Wer geht zKilche?
Bodenb&uerin Ich habe es im Sinne.

Bodenbauernkinder. Mutter, ich will mit!



Uli der Knecht

Die Knechte und Méagde bleiben stumm.
Bodenbauer ~ Will von euch keines gehen?
Anne Mareili  Mir fehlt es an Schuhen.
Ursi Mir an Striimpfen.

Die Knechte verdrticken sich wortlos.

Bodenbauer  Dann habe ich euch Sachen zu verrichten. Ich miifite
vierzig Pfund Salz haben, das konnen die beiden
Maigde holen. Hans Joggi soll in die Miihle und fragen,
wann man Spreuer haben konne.

Bodenb&uerin Aber Vater, wer kochet zMittag, wenn du alles
fortjagst?

Bodenbauer  He, die Stini kann dazu sehen. Uli muf3 't@\A daheim
bleiben; ich weill nicht, was es mit d leb geben
kann, ein Kalb ist manchmal ungesi hg} da, und dann
geht es bos, wenn niemand dabei {%21

Bodenbéuerin Ah, der Uli. Gehen wir. &
Die Magde eilen ins Haus
Ursi Ich weiss den Waschl nicht.

Anne Mareili  Ich habe einen mei onntagstriimpfe vernistet. Und
seren Lu . Fiir die Nase.

de
Ursi § W@ﬂ dir{ﬁgfnen leihen.
Bodenbaueri ué@i. IZ)' nicht zu viel Holz an, das Fleisch ist von
r juf@én Kuh, und der Pfarrer macht zuweilen lang.
Uli O I...
ADie Magde kommen zurtick.

Anne Mareili  Hast du das Salzsickli?
Ursi Ich habe gedacht, du héttest es.

Anne Mareili Das verfluchte Salzsdckli! Ich wollte, der Meister
miifite es unkiichelt fresse. Sie eilt wieder hinein.

Ursi Aber lauf, was du magst, sonst balget die Meisterfrau.
Uli Meister...

Der Bodenbauer will sich ihm zuwenden, doch da
kommt des Bodenbauern Schwester Trini mit Mann



und drei Kindern gefahren. Er ruft seine Frau

zuriick.
Bodenbauer  Es ist doch ds Tiitschels Sach. Eisi!
Schwager Hor, Schwager, es gehen mir gerade zwei Kiihe gust,

und da muss ich etwas Frisches einstellen, das Milch
gibt, sonst gibt es Larm im Hause. Er mustert ein Pferd.
Etwas mehr Kuttlen wiirden ithm nichts schaden. Er
entdeckt die trichtige Kuh. Der junge schone
Schwarzkleb da vielleicht.

Bodenbauer  Der ist mir nicht feil. Du kannst das Kalb davon haben,
wenn es ein Kuhkalb sein sollte.

Die Bodenbé&uerin ist auf den Hof zuruckge}@wt
Bodenb&uerin Trini.

Trini Zeigst du mir die Pflanzplatz, Schwé@in? Es ist gar
schade, daB3 die Erdflohe so viel dndet haben; es
wére sonst der schonste Flachs, ich in diesem Jahre
gesehen; der meine ist viel leﬁgr.

Bodenb&uerin Das wird kaum moglich s

Trini Dafur sind das gar sc]@e Riibli. Wenn ich von dieser

onnte

Bodenbauerin I%‘Qﬂl d@%ch ’%eben
Trini @h er@\zahlen
¥ WD g
Bodenbau@a V@s u d@h denkst!
Trini &a '%111 ich dir Bohnen geben, die Kifel werden iiber

CJ QQ halben Schuh lang und sind doch so zart, daB3 sie
inem im Maul vergehen wie Zucker.

Die Buben handeln mit Kaninchen.

Trinis Bub Um vieviel verkaufst du mir die aschgraue Mahre?
Johannesli Um fiinf Batzen.

Trinis Bub Um drei.

Johannesli Um vier.

Sie schlagen ein.



Uli der Knecht

Bodenbé&uerin Sei mir nicht ds Hergetts und nimm ihm einen Kreuzer
ab, wir haben deren Kiingeli mehr als genug und Junge,
es weiss kein Mensch wie oft!

Johannesli Aber ...

Trini Aber gehandelt sei gehandelt, und es wére uverschant,
wenn mein Bub das Kiingeli umsonst ndhmt.

Johannesli Der Vater verehrt die Kiithe und Pferde doch auch

nicht, sondern verkauft sie. Er kimpft mit den Trianen.
Bodenb&uerin Nein, das hitte ja keine Gattig.

Trini So kann mein Bub dem Johannesli fiir die aschgraue
Maihre einen Bock geben, ein Fotzelkiingeli, wir haben
zwel, die plagen einander nur. N
. Q
Schwager Abreise!

So plétzlich, wie sie gekommen é@, reisen alle

wieder ab, der Hof leert sich. \52‘

Uli Meister. Q‘(Q

Bodenbauer  Endlich Ruh. Hast du @ ausbesonnen? Du lasst
e

schon den ganzen Tag sicht sehen, mit dem man
ganz Amerika vergiften\Konnte.

Uli Ic hal%eiin a{& Knechtlein und soll nur auf der
sein) 3@9 zu haben.

Bodenbauer @QVer@ch\'@’ﬁnand ins Ungliick sprengt, so bist du es

@6 s . , Uli, es ist dir schon angst genug, es hitte

A\ &c fI(‘I\ dtsch. Ich habe wohl gesehen, wie du hinter
all¢dZaunen Anne Lisi gesehen hast.

Uli “Jeh habe noch nichts Schlechts gemacht.
Bodenbauer  He, das nimmt mich doch wunder, ob Vollsein etwas

Bravs sei, und was du mit Anne Lisi getrieben hast,
wird auch nicht das Sauberste gewesen sein.

uli Oh, es sind noch viel schlechtere Leute als ich.

Bodenbauer  Aber ein schlechter Mensch macht den andern nicht
gut.

Uli Es wird doch wohl erlaubt sein, eine Freude zu haben.

Bodenbauer  Aber, Uli, was ist das fiir eine Freude!



Uli Ja, du hast gut krdhen, du hast den schonsten Hof weit
und breit, hast die Stille voll schoner Ware, eine gute
Frau, schone Kinder. Wenn ich sie hétte, es kime mir
auch kein Sinn ans Hudeln. Aber was habe ich? Der
Vater ist gestorben, die Mutter auch, Bdshaben ist mein
Teil in der Welt, und sterbe ich, so tut man mich untern
wie einen Hund.

Bodenbauer  Du bist gar nicht so b6s daran. Es hat Mancher nicht
mehr gehabt als du und hat jetzt Haus und Hof und
Stall voll War.

Uli Dann muss man mehr Gliick haben dazu, als ich habe.

Bodenbauer  Das ist eben der Fehler, dafl du den Glauben\@ht hast,
dal3 du noch ein Mann werden kénntest. ~ @,

Uli Aber um tusig Gottswillen, Meister, wi %;Ilte ich auch
reich werden? Wie geringen Loh Be ich! Wie viel
Kleider brauche ich! Dazu hab noch Schulden!
Was hilft da husen? Und so h dann kein Freudeli
haben?

Bodenbauer  Aber wo soll das mi ‘&in, wenn du jetzt schon
Schulden hast? Sie as der Kleb macht. Er stopft

sich solange die B&Q .
Uli @Q(a{at@om@noch nicht gleich.

Bodenbauer @%ér@. n so ein Knechtlein jahrelang so wenig
o 2 6%@1 getan, allemal gebrummt hat, wenn man
A Y & €twas zugemutet, so gibt das eine Gewohnheit, die
kar%/ es spiter nicht mehr ablegen. Trégheit,

’ﬁc lafrigkeit, SchmaéderfraBBigkeit, Unzufriedenheit.

Aber so, wie man durch sein Tun sich inwendig eine
Gewohnheit bereitet, so macht man sich auswendig

einen Namen. Dieser Name O6ffnet oder versperrt uns
Herzen, macht uns wert oder unwert, gesucht oder
verstoflen. Du sollst ja nie meinen, da3 nur der Meister
Nutzen zoge aus deinem Fleill; du gewinnst wenigstens

ebenso viel dabei. Wenn du daher auch zu einem
schlechten Meister kdmest, du solltest ja nie meinen,

ihn zu strafen durch schlechte Auffithrung; du titest
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Uli der Knecht

damit dir nur selbst ein Leid an. Wenn ein Dienstbote
immer besser arbeitet, immer treuer und geschickter ist,
so ist das sein Eigentum, und das kann niemand von
ithm nehmen, und dazu besitzt er einen guten Namen,
die Leute haben ihn gerne, vertrauen ihm viel an, und
die Welt steht ihm offen.

Er haut ihn auf den Ricken und geht hinein. Uli
bleibt, in Gedanken versunken, und kaut auf einem
Halm.

-11-



Zweites Bild

Uli wird brav

Anne Lisi Bist am grasen?
Uli féahrt auf wie von der Schlange gebissen.
Uli Anne Lisi!
Anne Lisi Ich habe geglaubt, du seiest krank, dafl du nicht zu mir

gekommen bist. Vor Léngizyti hat es mir fry das Essen
gestellt. Ich bin die Nacht durch immer mit dem Kopf
auf dem Ellbogen gewesen; warum bist du nicht

gekommen? \.Q

Uli muckelt. Wir haben ein krankes Rof3, ich habe
abwarten miissen... also eine Kuh... alQQ ich habe die
Gliedersucht. N

Anne Lisi Oh, ich weil3 schon, Kuderjog Annebébi hat dich
aufgestiipft. Aber wart es nur, rote Donner will ich
die Lause runtermachen. Aber gell, du kommst diese
Nacht? A\

Uli Du hast’s schon geh@?’ ich kann nicht.

Anne Lisi Ws@%u@st \1@?’ Du dolderschieBige Grannihung!
t ic@ esagt, dal du mich zKilche fiihren
6@ 0&1{ ! \Q}
Uli \/QJ @ i%@ etwas Neues.
Anne Lisi @) rfluchte Lumpenhung, was du bist! Aber es ist
it sich nicht der wert deinetwegen! Einen solchen
/ﬁzigrénni finde ich hinter jedem Zaunstecken.
Kommst du hinecht, wohl und gut, so will ich dirs
vergessen und dir auftun! Kommst du aber nicht, so
lueg de, was geht!

Uli Meinetwegen brauchst du hinecht nicht auf dem
Ellbogen zu schlafen, ich bleibe lieber daheim, als daf3
ich Andern ihre Suppe ausessen will, und mit einer
Selligen will ich mich nicht mehr bschyf3en.

-12-



Ursi

Uli

Bodenbauer

\/Q?QJ é&%?

OOJ

Uli
Bodenbauer

Hansjoggi

Uli der Knecht

Anne Lisi dampft ab, mit einem Juuchzer lasst Uli sie
gehen.

Was kommt den Uli an, den Go6hl, dal3 er so ablaf3t?
Der Uli geht dem Bodenbauern zur Hand.

Los, Meister, ich habe gerechnet, da3 es mir fast den
Kopf obenabgesprengt hat: wie ich, Uli, je zu
Vermdgen kommen soll; das diinkt mich rein
unmoglich, aus Nichts wird Nichts. Ich habe dreiBig
Kronen, also fiinfundsiebzig Pfund, bar, zwei Hemden
und ein Paar Schuhe zu Lohn. Nun habe ich noch fast
vier Kronen Schulden, von den dreiflig Kronen brauche
ich zehn fiir Kleider. Fiir Striimpfe, Schuh emden,
deren ich nur drei gute und vier boseChabe, und
Waschen gehen wenigstens auch acht ﬁnen darauf;
alle Wochen ein Picklein Tubak «sind wieder zwei
Kronen. Nun sind fiinfzig Sa gsnéchte, fiinfzig
Sonntagsnachmittage, von 1(@1 noch sechs extra
Tanzsonntage, Mérkte, es weiss kein Mensch wieviel,
Niedersingeten, An- Q)\ussaufeten, Schiefleten,
Kegelten, Tschémeln,(@bendsitze, Springeten. Rechne
ich alle Wochen ,@ zwei Batzen fiir Bronz oder
wein. (33 Q

erlrieht @ Ich will dir eine Rechnung machen
i rt. Bleibe zu Hause. Es klagen alle
l;{l , wie viel Schuhe, wie viel Kleider sie
%16 ; aber wann sprengt man mehr Schuhnégel

es Tages oder des Nachts, wo man keinen Stein
teht, kein Loch, keinen Graben? Und sag mir: wie
sehen die Sonntagskleider aus, wenn man voll
herumghiirschet ist, einander herumgerissen, im Kot
herumgedrohlt hat?

Zu Hause? Ich glaube nicht, daB ich das usgstang.

He, probiere einmal einen Monat und siche, wie es
kommt. Er widmet sich wieder seiner Arbeit.

Wir wollten einmal Narren sein, so auf den Meister zu
sehen.

-13-



Michel Wir wollen nicht G6hle, Narren, Tropfe, Kiihe sein und
uns zTod werchen, wo wir nichts davon hétten.

Jakobeli Wir begehren nicht die Liebsten zu sein.
uli Ich auch nicht. Er arbeitet weiter.
Der Nachbarsbauer Resli kommt.
Resli Uli, die Erdopfelkofer halten mit den Bronzwylerern

einen Wetthurnufet ab. Die verlierende Partie zahlt der
gewinnenden eine Urti. Unter den Auserwihlten sollst
auch du sein. Wenn dir schon im Schlagen noch hie
und da ein Streich fehlt...

Uli So?

Resli ..s0 bist doch im Abtun, wo es Springen @&Werfen
gllt einer der Tiichtigsten. Wie du dem Qﬁrnuss deine
Schaufel entgegenriderst... \(\
Den Bodenbauer fuhrt die Arbeita% thnen.

Bodenbauer  Aber verliert deine Partie ‘ﬁg kommst du unter
fiinfundzwanzig Batzen n1$ araus. Und am Abend
gibt es Streit, und wa @ kostet, weiss man nicht
voraus.

Der @den auerg{lﬂ%leder

Resli denbauer von Jugend auf, so wie er
CIS% eingsrdie Diensten auszunutzen. Er will nur
gute Kameradschaft machst mit reichen

\,QJ @ erﬁg@hnen und dadurch vielleicht dein Gliick.

Uli CJ KAQeTadschaft mit reichen Bauerns6hnen?
’%r lasst den Resli stehen und holt sich eine Schaufel.
Uli zum Bodenbauern. Ich muss doch mithalten, man will

mich nicht loslassen.

Bodenbauer  So nimm dich wohl in acht, es wire mir leid, wenn du
in Ungelegenheit kdmst.

Von Uberall her kommen Burschen, mit Schaufeln
und Stecken gerustet, sammeln sich und ziehen zum
Spielfeld, das hinter der Tribtne liegt. Jubelnde
Kinder rennen voraus, die Madchen folgen ihnen und

-14-



Uli der Knecht

mischen sich mit den Buben. Auch die Alten folgen
dem Zug.

Erster Alter  Steh bas hingere!
Zweiter Alter  Steh bas fiire.
Dritter Alter  Lasst euch besser auseinder.
Vierter Alter ~ Werft eure Schaufeln nit z'gly, das ist nichts wert.
Die verheirateten Frauen sammeln sich auf einem

Hugel.

Erste Mutter Ich muss auch noch da hinaus, wenn es mir schon
zwider sei.

Zweite Mutter Ja, ja, ich auch, das Kleine hatte mir keer Ruhe
gelassen.

Dritte Mutter  Es wolle auch luegen, wie dr Atti hur@ konne hat

es gesagt. \2\
i !

Hornusserspieler rufen. Weit dr ne? - Git
Die Alten kehren murrend z(rii
Erster Alter  Ich habe es schon lange t, es komme so.

Zweiter Alter  Allbets wire es anders%gangen.

Dritter Alter Ich l@ chma\(@igewesen, aber so leid habe ich
n1e %tellQ,

Madchen &c t r nichts, wenns Meiner verspielt hat,
‘n echt nur nichts Uwatligs gibt, aber ich
Q htg e kommen nicht ohne Klapf auseinander.

Vierter Alte() was macht das denn, ich bin auch manchmal
<%elgewesen wo es Klapf gegeben hat, und noch ganz
andere als heutzutag, und ich bin doch immer mit dem
Leben davongekommen.

Dritter Alter  Ich weiss noch, wie du mich in den Bach geworfen
hast.

Vierter Alter  Und du hast mich in einer Mistgiille herumgezogen und
mit einem Zaunstecken traktiert, dal3 ich am Boden
gelegen bin wie ein Kalb.

-15-



Dritter Alter  hebt die Faust. Willst du erfahren, wer heute Meister
ist?

Vierter Alter  Eh eh, ih wett nit; la d4 gah, sust wills dr zeige.
Der Wirt kommt mit blutendem Kopf.

Wirt Geht lieber zuriick und seht, was es gibt; mich diinkt,
es geht afe wiist genug.

Dritter Alter  nach hinten. La gseh, guetets jetz de?

Uli und ein Knecht kommen auch mit blutigen
Kdpfen.

Hansjoggi Um einen Schlag.
Uli Verloren ist verloren.
. . . R
Resli kommt mit den seinen.

Resli Zwei von Bronzwyler begehren ei Doktor und
bleiben liegen, bis eine Entschéidni&?usgemacht ist.

Erster Alter ~ Zu unseren Zeiten hat man h wegen solchen
Flohbicken nicht umgesehen,@ st nichts mehr mit den
Leuten.

Resli Wir wollen den Uli ogen, dall er sich als den
Schuldigen dargibt. 0)

Hornusserspieler ~xO 'E@\\j er

Resli ?&gm@arw den Mund recht siil macht. Zugleich

66 r so die Bronzwylerer an, die werden an
< ayeldnicht reich.
@ ilt Uli nach.
Resli , es kommt jetzt darauf an...
Uli unterbricht ihn. Du alter Schelm hast mich ins

Ungliick gestiirzt. Ich hétte nicht kommen wollen, du
hats mich beredet. Ich hétte den Streit nicht ange-
fangen, gerade die Alten haben am wiistesten getan,
und namentlich du. Nun soll ich ein halbes oder ganzes
Jahrl6hnli dargeben?
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Resli

Uli
Resli
Uli
Resli

Uli
Resli

Bodenbauer

Resli

Bodenbauer

Uli

Uli der Knecht

Wenn du mich wolltest zu Worten kommen lassen!
Wenn du verniinftig tust, so will ich es einrichten, daf3
du allein den Vorteil vom ganzen Handel hast.

Wie das?

Wenn du dich als Tater dargibst...

Du... du...

Hor doch zu. Wenn du dich dargibst, kann man es viel
wohlfeiler ausmachen. Und die flinfzig oder hundert
Kronen, die wir dir geben, kdmen dir auch wohl.
Wahrend er redet, schreibt er auf ein Papier.

Hundert Kronen? Warum nicht gleich tausend?

Von mir aus tausend. Er schreibt. Setze de@s Namen
darunter. Aber sag deinem Meister nichts®

Wer ruft mich? \2;\
Niemand. \O)
Der Bodenbauer nimmt ih s Papier weg, Resli

flient auf seinen Hof.

Soll ich dir ablesen, \?}%rauf steht? ,,Dal} heute es
schlecht gegangen em HurnuBen und daB nachher
Qbel schl orden, woran des Bodenbauren

7? al chuldlg bekannt hat und alle hiemit
@‘sm

\75% gﬁd Donners Resli schlag ich beide Beine
ere.

BodenbauerCJ % mest du vom Regen unter das Dachtrauf. LaB3 mir

Uli
Bodenbauer

Bodenbauer

s Papier da.
Ich habe nicht geglaubt, dafl die Menschen so seien.

Was, du hast ja geglaubt, ich sei ein schlechter Meister
und wolle dich ausnutzen.

Er geht zum Resli, der in seinem Garten Apfel
aufliest.

Schone Baume hast du, und sie tragen bsunderbar
gerne. Jd, jetzt hitte ich es bald vergessen! Uli geht
heute nicht an die Ausmacheten.
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Resli biickt sich nach Apfeln. He nun, er hat dWehli.

Bodenbauer  He, es ist euch niitzlicher, ihr machet aus und zahlet
und fordert dem Uli keinen Kreuzer, als dall er das
Papier dem Landvogt zeigt.

Resli Johannes, es wire mir lieb, wenn du deinen Hag besser
vermachtest; deine Schafe sind immer in meiner
Hofstatt, und wenn eins an einem Opfel erstickt, so
will ich nicht schuld sein.

Bodenbauer  Noch diesen Nachmittag soll die Liicke vermacht

werden.
&
\2;\0
N
)
o>

O

Qo
&501\@\ @e‘\

RO o
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Uli der Knecht

Drittes Bild
Uli wird umworben

Bodenbauer  Dreiflig Kronen Lohn, und einen Neuentaler als
Trinkgeld.

Uli So viel Geld hatte ich noch nie beisammen.
Bodenbauer  Fahr so fort, so gibst du noch ein Kerli ab.

Bodenbauerin  Und wenn die Niherin auf die Stor kommt, so wird die
dir als Weihnachtskindli von mir ein Hemd machen.
Uli, bekommst du Augenwasser?

Jakobelil Uli, leihst du mir fiinf Batzen? \’Q

Hansjoggi Nur einen Batzen, Uli, fiir ein Pickli Tub@q’

Michel Uli, ich weiss einen herrlichen Scil'éc;}t&u machen mit
aler.

einer Uhr, allein es fehlt mir ei:éﬂ@

uchlein kaufen, Uli,

Anne Mareili  Ich konnte ein préchtiges blaégu
nicht sagen, leihst du

allein ich will es der Meist&
mir dreizehn Batzen? &

Schuhmacher Uli, vier Kronen, ic %erspreche teuer und fest, bis
Oste@ es vgfder n mit einer Krone Zins.

Hechler Ic@Qollf@ ie @feutaler haben, Uli, ich wiiite mit

ac tzt viel zu machen und will mit dir den

i
Uli \,QJ L) e&@are ja dumm, wenn ich das Geld im Trogli
Q% wollte. Besser habe ich Giilten, schone Pfosten.

u kann ich jetzt sagen, ich hitte kein Geld mehr,
ich hatte alles ausgelichen. Aber ich brauche ein
Papier.

Nur sind alle bereits mit dem Geld verstoben.

Uli He, ein Papier!

Bodenbauer  Weilit du, Uli, da3 dir der Schuhmacher nicht weniger
als hundert Prozent versprochen hat per Jahr, wéahrend
ehrliche Leute sonst nur vier geben? Und der Hechler
hat dir das Maul sonst siif gemacht. Der Flachs hat
cher ab- als aufgeschlagen.
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Stini

Ursi

Stini

Ursi

Stini

Uli
Stini

Ursi
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Stini und Ursi spannen Uli fiirs Lakenfalten ein.

Mach dir nichts draus. Weil3t du, wenn ich einen Mann
habe, will ich zeigen, da3 mit Husen mich keine mag.
Gell, Uli.

Wenn ich einmal einen Mann habe, zwingt mich kei
Tifel langer zu dienen, dann will ich kochen, was mir
gschmockt, und aufstehen, wenn es mir gefillt. Gell,
Uli.

Aber du wirst noch anders miissen husen lernen, Uli.
Mit einem Span die Tabakpfeife anziinden! Deine
Finger sind nicht zu vornehm, ein Ko6hli zu nehmen.
Und es tut dir sauft, Holzbdden zu t n; was
mangelst du Lederschuhe? Das ist mir eing figtie Mode!

Also mein Mann soll es gut haben bei &\1 ; man lebt ja

nur einmal \i\

Jetzt sieh die mit threm Bischeli 1! Bist du auch so
ein Mannevolch, welches em jeden Schlérpli
nachliuft und beim Welb%nur auf das Gfral3 sieht,
Uli? \

Ich?

&h wie du dem Ursi, dem liederlichsten
Wenn ich schon kein solch Gesichtli
ha% ’ép (éabe ich doch zwei Dutzend Hemder und
aar Sommerstriimpfe und fiinf Winterstriimpfe
Ah 1 ist mir verloren gegangen —, und Geld habe ich
ch noch, ich sage nicht wieviel. Das ist Oppis angers
als son es Platterfiidle, wo nit emal Geld hat fiir Stroh
z'kaufe, wenn es es einmal wischen mochte. Aber son e
Mistmore ist heutzutage allen lieber als es bravs

Monsch mit einer guten Hinterlag.

radg\@iner von den Dimmsten und
st

Dafiir schniirflest du zNacht, Stini, dal es Spéne
absprengt an der Wand, und schreist: ,,Es het mr
ertraumt, es heyg mih eine la hocke, u ih ha scho
gmeint, ith heyg ne.”“ Uli, das wére eine fiir dich, da
konntest du eine Nase voll usenédh, dafl du den Sdumist



Bodenbauerin
Bodenbauer

Kathi

Uli
Kathi

Uli

Bodenbauer
Uli

Uli der Knecht

nicht mehr riechen wiirdest, Es wéire mir doch ein
himmelweiter Unterschied, eine siiferliche Frau zu
bekommen, als so ein Stinkloch, so ein ungewaschenes
Tier; es gruset mich alle Nacht, wenn ich zu ihm ins
Bett muf}, und es kotzeret mich, wenn es kochet und
nicht die Meisterfrau.

Johannes, ich habe afe Kummer, Stini werde ein Narr.

Es ist mir zuwider, mit Uli zu reden, aber so kann es
nicht langer gehen.

Des Hubechbauern Tochter stellt sich dazwischen.

Wird es auch nicht, denn jetzt komme ich. Die Mutter
sagt immer, es sei nicht manche Baurenteéhter, die
sovli Bietersackgeld habe wie ich. Un au mini
Arme, Uli, und Beine habe ich noc‘hﬂ?l kere, da ist
Oppis drinne. Voriges Jahr habg zweitausend
Korngarben in einem halben Ta ‘iﬁ%\n hinaufgegeben;
es ist dem gschmuecht word@o sie hat abnehmen
miissen. Ich hitte schon en haben konnen; aber
einen jedern nehme ic . Es nimmt mich my armi
nur wunder, da} du imifwer dienen magst, Uli; so einer
w1e @, 1lige ursch un e huslige. Da, Uli, ich

s@% tuch ab, chums hinecht cho yzieh,

ort! Sie stibizt es ihm.

%ﬂ \%ﬂ Ists dr Arst?
*fa i tiiri.

%@Ht dem Bodenbauern nach.

Nelster Meister! Es scheint, wenn ich ds Hubechbure

Kaéthi begehrte, hieB3e es dort nicht Nein. Das muf3 ein
bsunderbar werchbar Ménsch sein, es geht fiir einen
Knecht. Und fiir einen, der nicht viel hat, muf} da ein
grof3es Vermogen sein, das wire ein schoner Anfang.
Fiir was mangelst du einen Knecht?

Knecht mangle ich aparti keinen, aber ich habe
geglaubt, Kéthi wire eine rechte Frau fur mich.
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Bodenbauer

uli

Bodenbauer
Uli
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Aber du hast mir an Kéthi ausgestrichen, was zu einem
guten Knecht gehort. Was trigt es dir ab, wenn deine
Frau den Knecht macht und von der Haushaltung so
viel versteht als ein Gusti vom Geigen? Kéth und
mistet und trappet dir den Mist mit den bloBen Fiiflen,
daB er ihm bis weit iiber die Stumphosen
hinaufspreiset; aber eine repetierliche Suppe, die man
von irgend einem Gschliider unterscheiden kann, ist es
nicht imstande zu machen. Schon ihre Mutter hat es so
gehabt. Sie hitte mich auch beinahe gefangen, und ich
wire mich iibel reuig geworden.

Aha. Wenn du mir nicht gewehrt héttest, ich wire
gegangen und hétte vielleicht den Schuh Ql voller
herausgenommen als mit Stini oder Ursi. Q)

Ist gerne geschehen, gut Nacht. \(\
Gut Nacht. \2\
Sie gehen auseinander. O(Q

o>
S & e
LR 5? 5
Qi{//\
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Uli der Knecht

4. Bild
Uli wird Meisterknecht

Joggeli, der Glunggenbauer, eilt dem Bodenbauern
nach.

Joggeli Vetterma, los neuis! Johannes, wart doch!

Bodenbauer Eh Gottwilche, Vetter, ich hitte eher an den Tod
gedacht als an Euch, was bringt Euch so weit?

Joggeli Los, Vettermann, du weif3t, ich habe ein grofies Wesen,
meine Alte und ich sind schitter und mogen nicht mehr
nach. My Bueb, der Johannes, ist ornehm
geworden im Weltschland fiir auf d Z‘Qand zu
arbeiten, dem mufte ich ein Wirtshaug.Katifen. Meine
Tochter ist es Schlirpli und lismet & dem Schatten
nach, wird bleich wie ein weil} g chenes Tuch, daf
es eim iibel gruset, und meint v@n sie etwas anriihren
solle, me well se hénke. CP?abe geglaubt, ich hitte
einen guten Melsterkne% rkauft mir der Hundsbub
nicht sechzig Miitt Ko nd der Miiller zahlte mir nur
fiinfzj den Rest t %1 die Schelmen miteinander. Ich

u@é% isterknecht, aber recht einen
é& e?\ er alles wohl verstiinde und dem ich
u$s ch wollte einem sechzig Kronen geben,

QJ /{ in miiBte, ja hundert Kronen reuten mich

cht.

v/
Bodenbauer g]il tis, Vetter, ich hitte gerade so einen, wenn er
ich auch reut.
Joggeli Das wire! Aber warum willst du ihn dann fortlassen?

Bodenbauer  Er trachtet nach groBem Lohn, und er verdient ihn
auch. Er kann einem Bauernwesen vorstehen mit
Arbeiten und Handeln wie der beste Bauer.

Joggeli Grad so einen mochte ich. Und was meinst du, kime
mir der um vierzig Kronen? Das ist ein schones Geld.

Bodenbauer  Vetter, wenn Thr den wollt, so kostet er sechzig Kronen
und keinen Rappen weniger.
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Uli springt herbei, das RoR abzunehmen.

Joggeli Gib ihm nicht gleich zu saufen, es hat warm. Zum
Bodenbauern. Ist das ne gsi?

Bodenbauer  Ja.
Joggeli eilt Uli nach.

Bodenb&uerin Johannes, was hat der nach Uli zu fragen, was wott der
mit Uli?

Bodenbauer  Ich habe jetzt nicht Zeit, es dir zu sagen.

Bodenb&uerin  Was hats dem Johannes gd? So agschnellt hat er mich
jetzt lange nie.
Joggeli eilt der Bodenbauerin nach.

Joggeli Base, was ist mit Eurem Knecht, dem Uli ?ohannes
wett mr ne gi flir Meisterknecht.

Bodenb&uerin Das wird 6ppe nicht sein! Dr Uli i \er beste Knecht
weit und breit, wir haben noch nié§b einen gehabt.

Joggeli So? Aber wie hat ers denn mif g¢m Weibervolk?

Bodenb&uerin Es wire gut, wenn es @Schlimmern gibte; er ist
mehr als ein Jahr zNa e aus dem Hause gewesen.

Aber der Johannes doch nicht so dumm sein und
de;&{i tun Q@fen da wollte ich auch noch ein

@rt d sa@@

QJ 0 ellt\@em Bodenbauern nach.

Joggell %% ,{b erma, es diecht mih, dy Frau konn es
Q) erbar gut mit Uli.

Bodenbauer S 1st ihr noch Keiner so wert gewesen.

Joggeli Es schadet dann vielleicht nicht, wenn sie

auseinanderkommen. Es ist nicht gut, wenns dWyber
und Knechte zu gut miteinander konnen.

Bodenbauer  Oh, das macht nichts, wenn es die Weiber noch besser
mit den Ménnern konnen als mit den Knechten.

Bodenbauerin Johannes, sinnest auch, was du machst?
Bodenbauer  Ich mochte dem Uli nicht vor seinem Gliick sein.
Bodenbéauerin Es ist nicht immer alles Gliick, was glanzt.
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Joggeli
Bodenbauer
Joggeli

Joggeli
Uli

Bodenbauer

Joggeli
Uli
Bodenbauer

Uli
Joggeli

uli
Joggeli

Bodenbaqéﬂn

Bodenbauer

uli

Bodenbauer

Uli der Knecht

Heisst den Uli kommen, ich m6chte mit ihm reden.

Das pressiert noch nicht.

Ich will die Sache heute noch richtig machen. Uli!

Uli kommt.

Dein Meister hat mir dich als Meisterknecht angeboten.
Ich begehre gar nicht fort. Wenn der Meister meint, es
sei mein Gliick, so will ich probieren, aber ungern.

Du kannst probieren, und wenn ihr nicht fiir enandere
seid, so nehm ich dich wieder jede Stund.

Und was forderst du fiir Lohn?
Der Meister soll fiur mich heischen.

Sechzig Kronen, zwei Paar Schuhe, Vleﬁmder und
Trinkgelder. \(\

Mir ist es recht. \2\

Es ist wohl viel, indessen will@ nicht mérten. Nur
mit den Trinkgeldern kann iéh/nichts versprechen; fiir
die Rosse nimmt sie arrer, fir die Kihe der
Melcher. Da hast du 6%\Jvanzig Batzen Haftpfennig
und meine Hand, somit 1st die Sache abgetan.

Sc \Qﬁ \\
ht ich wolle es heute noch richtig
%gm
mir auch, du Lohl! Einen solchen Verdruf3
u mir nicht gemacht, seit wir verheiratet sind.
alte, wunderliche Narr, der niemand trauet, den

besten Knecht anzubieten! Was sinnest du?

Ich weiss es selbsten nicht. Ich habe geglaubt, dem Uli
sein Gliick zu machen. Knecht kann der nicht immer
bleiben, und um etwas anzufangen, muss er Geld
haben. Einen groBern Lohn zu geben, vermag ich nicht.

Wenn ich im neuen Dienst noch alleine wére. Aber daf
ich da regieren soll, das gruset mir. Es ist wohl am
besten, ich schicke das Haftgeld zuriick.

Nein, es wer schlecht, den Vetter so anzufiithren.
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Der Pfarrer kommt des Wegs.
Bodenbauer  Herr Pfarrer, der Uli begehrt etwas von euch.

Pfarrer Und das wire?
Uli Uberrumpelt. Ich? Ah ja, einen Heimatschein.
Pfarrer zieht ein Papier hervor. Du heiflest Ulrich Merk, dein

Vater hat Christian geheilen, deine Mutter Madle
Schmdck, dein Gotti ist der Vrenechbur gsi.

Uli Dass Ihr das alles so wisst.

Pfarrer Und du gehst also in die Glungge? He nun, es soll mich
freuen, wenn es dein Gliick ist. Es hat mich schon
lange gefreut, daB3 du dich so brav aufgefiihrt

Uli Danke. Denk, Meister, dr Pfarrer ha @\1 h noch
gekannt. o

Bodenbauer  Das ist der Name, von dem ich d{?g}sagt habe. Und
jetzt geh in die Glungge.
Und schon verwandelt Q'Pg{\dle Kulisse: Der
Misthaufen stirzt ein, die zburden stlirzen ein, die

Fensterladen des o@ schlagen zu, dahinter

erscheinen verlott nd die Fensterscheiben sind

bllnctbGIel zeiti @@chwmden der Bodenbauer und
Lets@ U t unverhofft vor der Glungge.

Uli @ ?\ Kummer. Ich kann nichts anderes
@6 laib aB mein Ungliick vor mir wire.
O% éfk%errt Barthli an den Ohren.

Joggeli 1m so ein Kerli Verdrul machen kann, und Sellig
rf man nicht henke, es ist my Seel nicht recht. Es ist
eine Zeit gewesen, wo man jeden gehingt hat.

Glunggenbé&uerin Bist du dr neu Meisterknecht? So hock zueche
u nimm.

Bei ihr sitzt das bleiche Elisi, das tut, als bekimmere
sie sich um alles nicht. Uli geht.

Joggeli Bleib doch, wo wotsch hi?
uli He, ih will luege, wies mir gfall.
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Uli der Knecht

Glunggenbduerin Chum de yche, wes dih friert, du sost mir hiit

Joggeli

Uli

uli

Vreneli

uli

Vreneli
Uli

Vreneli

no nit werche.

Der wird etwas erleben, sie sehen ihn gar grusam
ungern kommen; ich glaube, der Karrer wére selbst
gerne Meisterknecht geworden. Aber es ist mir recht,
wenn sie wider einander sind.

Der Karrer ristet sehr geméachlich Futter.

Wenn das all Tag so geht, so mochte man in zwei
Tagen nicht riisten, was die Ware an einem Tage
fressen mag.

Der Melcher mistet, Uli nimmt ihm die Gabel ab.

Nicht nur das Grobste obenabnehmen, so glgiohsam die

Nidle ab der Milch. Q)

Vreneli ist Uli gefolgt. SN

Ich bin das Vreneli und du de@, gell. Und, wie
gefillt es dir? &

Bei den Kilbern wire es gut,“wenn man dazu tite, die
haben Lause. Die Sch d wohl dicht ineinander,
sie erdriicken sich, un&«re Lammer verrigelen ganz.

BQSS@iS s%‘st du\

Da ist, helf mir Gott, nirgends keine
r@ schutte lauft in den Stall, der Mist ist
%& @ ht ausgemacht worden, die Rosse stehen
er als vornen, am Stroh ist noch das halbe
Q(T@ auf der Biihne ist es Gsau, das Werkzeug sieht
man darfs nicht ansehen. Und alle sehen mich an,

s ob sie mich fressen wollten, es diiecht mih fast, ich
miif} ihnen eine zum Grind geben.

Mir auch? Hdb Geduld und lyd dih. So grad afangs
dryzschiele, trigt nichts ab. Wenn du dann weif3t,
woran du bist, und gutet es nicht, so turniere dann
einmal recht aus dem ff aus und mach, dal} Einer oder
Zwei fort missen, es wird dann schon bessern. Aber
sag nicht, dass du es von mir hast.

Sie geht. Joggeli und seine Familie gaffen.
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Vreneli

Joggeli
Glunggenbéaue

Joggeli
Uli

Joggeli

uli

Joggeli
Glunggenbaue
Joggeh

Melcher

Karrer
uli
Karrer

Melcher
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Da konnt IThr lange gaffen; der neue Knecht verlegt den
Mist, den sie herausgemacht. Wenn es niemand anders
tut, so wird er meinen, er miif} es selber machen.

Warum fragt er mich nicht?

rin Gehe und sag ihm, er solle hineinkommen, es
sei thm deckt.

Wart, ich will selber gehen. Uli, geh in die Stube.

Ich mdchte noch gerne beim Usemachen des Kornes
sein. Da seht, das Korn ist schlecht gemutzet, es sind
noch eine Menge halber Ahren, dann noch schlechter
gereitert und gewannet; das Korn in der Biitti ist
unsauber, es geliistete mich, es auszuleer nd die
Arbeit von neuem anfangen zu lassen. M@en will ich
das anders machen.

Ja, morgen. Er geht hinein. Wen hur nicht zu viel
regieren will, das wére mir doch ider.

Uli eilt ihm nach.

Wenn ich noch etwas s@darf so dinkt mich, man
sollte jetzt das Holz chen. Es ist gar schon
Wetter und der We @t

D%Q% de@%ch
u Wunderliche, der Uli hat doch recht.

&\%l einem Knecht mir nicht lassen befehlen.
Q es so einem gleich von Anfang zeigen, wie

$§ haben will.

4um Karrer. Von so einem will ich mich nicht
kujinieren lassen.

Wei mr dppe eis mit enangere mache, wed darfst?

He, wennds probiere witt, es ist mir gleich.

Lang zu.

Sie schwingen. Uli schlagt den Karrer auf den
Ricken.

Ich will es auch probieren; es ist mir zwar fast nicht der
wert, mit einem solchen Hagstecken z'machen, der



uli

Vreneli

Barthli

Vreneli

Karrer

Uli
Vreneli

Melcher

Karrer

Barthli

Hans

Liseli

@6
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Uli der Knecht

Scheichleni hat wie ein Tubakrohrli und Wadli dran
wien e Flohdreck.

Uli halt dem schweren Melcher stand und legt ihn.
Danach setzt er sich zum Vreneli und hilft Erdapfel
rdsten, schnaufend, aber als sei nichts gewesen.

Wie weit ist es bis zur Kirche? Und wo sitzt myner
Gattig darin?

Die wiirden luegen, wenn einer aus der Glungge in die
Kirche kdme. Die denken so wenig daran, dal} sie eine
Seele haben, als unser Ringgi.

Uli tragt die Erddpfel hinein.

zum Vreneli. Es uverschants Mul hescht\'@u wirst

denken, wenn er nur einmal mit dir zKil homm, so
heygs de fiir dyr Lebtig. \{\
Einmal mit dir begehre ich nicht zKche.

Sie geht hinein, Uli komWeraus, sie prallen
ineinander.

Uli, wenn du willst g l@ tun, so zahl uns Brénz
oder Wein, das tut jede{neue Meisterknecht. Es komm
auf u@ an, ob du d@lben kannst.

Z re %@ du nicht auch mitkommen?
schamen, mit sellige Fotzle zu gehen.
dla’b, acht, wenn dr rate cha!

d@m Weg zur Scheune will jeder Uli der Liebere
SQ@ES dunkelt ein.

’&h muss sagen, ich kenne keinen, der sich auf das Vieh

besser versteht als du, Uli.

Im Fahren fiirchte ich Keinen, aber beim Schwingen
kann ich von dir lernen.

Aber beim Vormdhen wollen wir dir noch heily
machen.

Meinst du? Einmal ich will es im voraus verspielt
geben.

Du bist nur gar so ein Stolzer, Uli.
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Marei

Béabi

Karrer
Melcher
Marei u Babi
Hans

Karrer

Barthli

Karrer

Einmal mir ist so ein Bhiilflige und Manierlige noch
nicht bald vorgekommen.

Die sind mir dann nadisch nicht die Liebsten, die
meinten, sie miilten ihre Finger gleich an allen Orten
haben.

Doch kaum sind sie im Stall, hdren wir Schlége,
berstendes Holz, Schreie.

Schlagt ihn, schlagt ihn!
Nit, nit zDonner, ih bis!
Wo ist er, wo ist er?

Ih weil ne niene meh, es isch, wie wenn ne_dr Tiifel
gno hitt! Aber chumm hilf mr dr Karrer au@&kn der
hat ein Néiggis erwiitscht.

Ich bliite auch wie eine Sau, aber iﬁ\ﬁx{bonner wollen
wir es noch eintreiben.

Wir wollen beim Tiirli ihm es miiefts dr Tiifel
tue, wenn wir ihn nicht e en, dort wollen wir ihn
salben, bis er zfrieden i

1
Taumelnd erschein éfe beim Tor und warten. Es

wwd@’:\g ﬁ N
Kabe ich noch nie bekommen, und ich
ollteher h@% sich den Hals gebrochen.

\f ng&m Haus den Fensterladen.

Karrer \’ &a er lebt scheints noch!

Melcher
Barthli

Liseli
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%L& iifel ist der heimgekommen?
li, wie bist du heimgekommen? Wir haben dir

gewartet.
Vreneli geht an den Trog.

Wairst du doch mitgekommen. Der Herdknecht ist unter
einen Wagen gefahren wie aus einer Kanone, der
Melcher hat ein Loch in den Kopf erhalten, daf3 das
Blut herausgefahren ist wie aus einer Brunnrohre, aber
keinen Uli hat man mehr gemerkt, so dal man fast
glauben muss, sie hétten einander selbst geschlagen.
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